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1) Emplanger/Conslgnee/Destnataire F'E) Empfangs- und Bearbeltungsvermerke/ Lieferschein
_ Remsrks/Observations
Magna PT S.p.A whan
B M 00109045
Via dei Geram’ 5 4) Versapddaium'Dal of delivery!
| - 70026 Modugno Dale de livraison 26.08.2019
ij) DeleranvvendorFoumIsseur K&y Fracht {77 Anligterong (151 Recnnung
Lieferantennr. 91000189 el | uoel | lWaggon pedieur
" u . EUR raaugul foma Fanezen] |
finova Feinschneidtechnik GmbH . T [ 26 3 5
Am Weidenbroich 24 ST La_
42897 Remscheid post
70) Ihre Zelcherd [(11) Bestellung NrJyour crdery [15) Zusatzdaten des Bestellers |(12) Unsere Ableilungfour ref/  [(13) Hausrut {74) Unsere AultragsnrJour NoJnotre No.
our reffvolre ref. {valre ordre nolre réf.
413 550003794701 J. Eymann 02191/ | AB7084
19.06.2017 5631 -365
19) Versendari/ShipmenUExpéditionfrei (20) unfrei] (21) Verpackungsart/ (22) Versandzeichen/Marks/Marquage {23 Gesamtgewichi kg (24)
Packing/Emballaga
per LKW, Sped. DHL X Siehe unten LKW | EBntic 640,00 524,00 Nelte
Freight
25) Vr-.\grsandanschriﬁhlpping address/Destinalaire 26) AbIadEsIene
SvevaTrans s.r.l. Via dei Gerani, 5 1-70026 Modugno |100 14248
277 (28] Sachnummer JDrawing NoJ (28) Bezelchnung der Lieferung/Lelstung/Descnplion {30) Menge/ 31) (40) Empfangervemmerke
Pos.) |Plan No. {21) Vempackungsart/Packing/Emballage QuanlityQuantité Finheit M\znaa (st +- Vermerke
1 [0558726300 __ __|Kupplungskérper _-_|  5.160 stk -- =
(2174)
40 x TBA-520881 1295tk
2 x TBA-520921
2 x TBA-520922
40 x VCI-Zuschnitt fir KLT
4317
40 x Seitenfaltenhaube VCI
fiir KLT 4317
KUEHNE+NAGEL srl.
I ACCETTAZ{ONE MmERCE -_— — - -
Quantita dichiarata: S [ é@
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio: 2,
Quantita Imbali: “ . EE
Conformika alle schede d'imb HO.E -
Data cpatiplio ) L\» 9) \ ﬁ
Firma
(@2} Eingangsvermerke @3y Mengenprifung (42} Guteprinung/Prafbencht @5) Emplanger 48] Rechnungsprufung
Daium
[Name/
Nr
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Transport Order — ) 7/ 4
. A.".'...'L_‘
ittenta N° partita IVA Data/ Date
er;der VAT-ID-No.
.k 27~AUG-2019
DHL GLOBAL FORWARDING (ITALY) S.F.A
Z8NA CASCINA FIOLA
VIA DELLE INDUSTRIE 1
I-20060 PDZZUGLD MARTESANA g
Indlrizze del Iungo di carico {dE ritiro) Ordine di trasporto
Colfection address Order code
FINOVA FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH ZEY~-EC—-4 149880
Condizioni di trasporto/Delivery tesms | Indlrizzo terminale
RM WEIDENBROICH &4 Terminal address
13-74‘;_-9,97 REMSOHETD e, [Jimeitia | pHL, FREIGHT GMAH
estinatario N° partita IVA,
Consignee VAT-ID-No. Diﬁuw I:l non es:r?ﬁamn ggEgN
MITSTRASSE 20
Ol Dand® | p~58099 HAGEN
MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGND iz (i) Tels+49 2331 3578~0
g T— il Fax:+49 02331 3578470
&
I1-7Q026 KMODUBND EXW
Aoions parepon asvanc, | Trmane e
Indirizzo di consegna della merce 4 o
Delivery address yes o M _
. Riferimenti de| cliente
gta:lrruehﬁcy E:I:Lefg?ianixlgnﬂe Customer's reference
Mo | 108044—109045—~1
. L
BARI + 389 / BO 8315811
Marche e numeri Quantitd Imballaggio | Descrizione delfa merce Tariffa doganale Peso fordo in kg Valore (con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom's tariff number | Gross weight in kg Value (with currency)
109045 RUPPL.LING 1917.0
109046 B | PAL [KUPPLUNG
EX WORKS Fomoleweigtingy | Toml o wlgut i By
o ) - s we £.880 O 00 1,917. 00 1917.0
Rictiieste particolari / Special consignments
|struzioni particolar] f Spedial instructions Allegati 7 Enclosures
DImENSIONS (LWH) ¢ 68X 80X60X100CH
DImENSIONS (LWH) : &X 80 &0 100Cm
w %= | Ritiro dal mittente Consegna al destinatario IMPORTANT Timbro e firma del mittente
45 £ Colfection at sender Delivery to consignee A:wrgxerirgv ;n cmh :?Dn;go: "tllgrr::‘a%:sml;aﬁ tn[L ?g%leede:{le m:lgasramat g;dr% ‘E gﬂn Stamp and signature of sender
= '§ Data / Date Dataf Baé mgto thn; respons'hlegEURQCONNECgr terminal within 7 days aﬂerdi{g E N = J.. P AG EL 5.v. 1
; - % Modugno (BA}
a;—; Orerio /Time -~ QOrario / Time Via ei Cidf mm‘ 2k s g
Qs
>E [ T 7 T T = -~ o~ Oy pmme OAN
e e o Uh otl L0W
D ._;E, (‘ 1\ esn rlcgma_d_l_

1% A
tita
Tutte le spedizioni EUROCORNNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasnoi‘t&mg‘f@t @@WZ‘-_‘%] regfu?n



